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TO TRINH

PHE DUYET PHUONG AN PHAT HANH CO PHIEU PE
TRA CO TUC NAM 2025

PROPOSAL

APPROVAL OF THE SHARE ISSUANCE PLAN FOR
DIVIDEND PAYMENT IN 2025

Kinh giri:  Dai hdi dong co dong thudng nién nim 2026
Cong Ty Co6 Phian Phat trién Bat dong san Vin Phu
To: Annual General Meeting of Shareholders in 2026
Van Phu Real Estate Development Joint Stock Company

- Can cit Luat Doanh nghiép sd 59/2020/QH14 dugc Quéc hoi thong qua ngay
17/6/2020 va cac Luat stra doi, bd sung Luat Doanh nghiép (sau ddy goi tat

“Luat Doanh nghiép”);

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 passed by the National
Assembly on June 17, 2020 and the Laws amending and supplementing the Law

on Enterprises (hereinafter referred to as the "Law on Enterprises”);

- Can cu Luat Ching khoan s6 54/2019/QH14 duoc Qudc hoi thong qua ngay
26/11/2019 va cac Luat sira doi, bé sung Luat Ching khoan (sau ddy goi tit

“Luat Chung khoéan™);

Pursuant to the Law on Securities No. 59/2019/QH14 passes by the National
Assembly on November 26, 2019, and the Laws amending and supplementing the

Law on Enterprises (hereinafter referred to as the “Law on Securities”);

- Can cu Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020 cua Chinh phu quy dinh
chi tiét thi hanh mot s6 diéu cua Luat ching khodn va Nghi dinh 5O
245/2025/ND-CP ngay 11/9/2025 ctia Chinh phu sira doi, bo sung mot s6 diéu
ctia Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020 ctia Chinh phu quy dinh chi
tiét thi hanh mot sé diéu cua Luat chimg khoan (sau day goi tat “Nghi dinh s6

155”);

- Pursuant to Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020 of the
Government detailing the implementation of a number of articles of the Law on
Securities, and Decree No. 245/2025/ND-CP dated September 11, 2025 of the
Government amending and supplementing a number of articles of Decree No.
155/2020/ND-CP dated December 31, 2020 of the Government detailing the
implementation of a number of articles of the Law on Securities (hereinafter
referred to as “Decree No. 1557);Can cu Diéu 18 t6 chtc hoat dong ngay
26/4/2025 cua Cong ty Co phan Phat trién Bat dong san Van Phu (sau day goi tat

la Cong ty);

Pursuant to the Charter of operation on April 26, 2025 of Van Phu Real Estate

Development Joint Stock Compnay (“te Company”);

here
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Can cur To trinh phuong an phén phéi lgi nhuan nam 2025 va dy kién phuong an
phan phoi loi nhuan nam 2026;

Pursuant to the Proposal for the profit distribution plan in 2025 and the
expected profit distribution plan in 2026,

Can cur sO liéu Bdo cao tai chinh riéng nam 2025 da kiém toan cua Cong ty Co
phan Phat trién Bat dong san Van Pht, loi nhuan sau thué Iy ké dén 31/12/2025
1a 1.546.309.447.723 dong

Pursuant to the audited separate financial statement of Van Phu Real Estate

Development Joint Stock Company, with accumulated profits after-tax as of
December 31, 2025 amounting to: 1,546,309,447,723 VND.

Hoi déng quan tri (HPQT) 'Cong ty kinh trinh Dai hoi doéng Co dong (DHDCD)

phé duyét phuong an phét hanh c6 phiéu dé tra c6 tirc nam 2025 bang co phiéu cho co
dong hién hiru v6i ndi dung nhu sau:

The Board of Directors (“BOD”) respectfully submits to the General Meeting of

Shareholders (“GMS”) for approval the plan to issue shares as stock dividends to
existing shareholders, with the following details:

I.

Phwong an phat hanh co phiéu dé tra co tirc bang cé phiéu cho c6 dong hiéu
hitu theo ty 1€ sé& hiru, cu thé/ Share issuance plan for stock dividends
payment to existing shareholders:

. Hinh thuce/ Form of issuance:

Phét hanh thém c6 phiéu dé tra cb tirc cho cb déng hién hitu.

Issuance of additional shares to pay dividends to existing sharehoders.

S6 lugng c6 phiéu duoc chia duge 1am tron xudng dén hang don vi, ¢6 phiéu 1é
phét sinh (néu co) s€ bi huy.

The number of shares to be distributed will be rounded down to the nearest
whole share, fractional shares (if any) will be cancelled.

Péi tuong dugc nhan co tirc bang co phiéu/ Eligible recipients:

Cb dong hiéu hitu c6 tén trong danh sach tai ngay dang ky cudi cung chét danh
sach c6 doéng dé thyc hién quyén hudng cb tirc bang co phiéu do Tong cong ty
luu ky va bu trir ching khoan Viét Nam (VSDC) cung cép.

Existing shareholders whose name appear on the shareholer list as of the record
date for stock dividend entitlement, as provided by the Vietnam Securities
Depository and Clearing Corporation (VSDC).

Phuong thuc va ty 1€ thuc hién/ Distribution method and ratio:

Cb tirc l;?lng ¢ phiéu dugc chia theo ty 1€ 10:1 cho cac cé dong hién hiru tai
ngay chot danh sach (moi c6 dong hién hiru s¢ hiru 10 c6 phan dugc nhan 01 co
phan).

Stock dividends will be distribution at a ratio of 10:1 (for every 10 shares held,
shareholders will receive 1 additional share)

Tong s6 ¢ phan du kién sau khi phat hanh thém/ Total number of expected
shares after issuance
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Khoang 352.054.534 cb phan (Ba trim niam muwoi hai triéu, khéng tram nam tw
nghin, nam tram ba tu) tuong duong gia tri theo m¢nh gia ~ 3.520 ty dong (Ba
nghin nam tram hai mwoi)

Approximately 352,054,534 shares, equivalent to a total value of approximately
3,520 billion VND.

Dic diém c6 phan dugc chia/ Characteristics of the distributed shares:
C6 phan duoc chia 13 ¢6 phan phd théng, ménh gia 10.000 dong/cd phan.
Common shares with a par value of 10,000 VND per share.

Nguén thuc hién/ Funding source:

Lay tir loi nhuan sau thué tich liiy chua phan phéi

Undistributed earnings

Thoi gian dy kién thuc hién/ Expected implementation timeline:

Trong nam 2026 (thoi gian thuc té cudi cung s& duoc quyét dinh boi HPQT
Cong ty)

In 2026 (the exact timing will be decided by the BOD)

Co cau vbn diéu 1é sau khi phat hanh/ Charter captial structure after issuance:

Tong s ¢6 phan hién tai : 320.049.577 ¢6 phan
Current total share 320,049,577 shares
Tong s6 ¢6 phan du kién phat hanh : 32.004.957 cb phan
Expected shares to be issued 232,004,957 shares
Loai c6 phan : pho thong

Share type . Common shares
Ménh gia ¢ phan : 10.000 ddng/cod phan
Par value - 10,000 VND per share
Tong s6 ¢6 phan du kién sau khi phat hanh thém : 352.054.534 ¢6 phan
Total shares after issuance 352,054,534 shares

Vén Piéu 1¢ sau khi phat hanh thém (theo ménh gia) du kién toi da la:
3.520.545.340.000 ty dong (Ba nghin nim trdm hai mwoi ty, nam trim bén
muwoi lim tri¢u, ba trim bon mwoi nghin dong)

Expected charter capital after issuance (at par value): Up to 3,520,545,340,000

VND (Three thousand five hundred twenty billion, five hundred forty-five
million, three hundred forty thousand Vietnamsese Dong)

Cac han ché cua dot phat hanh: Co phiéu phat hanh thém tir viéc chia c6 tic
bang c6 phicu cho c¢6 dong hién hiru khong bi han ché chuyén nhugng.

Transfer restrictions: Shares issued as stock dividends will not be subject to
transfer restrictions.

Luu ky va niém yét bo sung c6 phiéu méi phat hanh tir viéc chia ¢ tirc bang cb
phiéu cho ¢6 dong hién hitu (cin ctr theo két qua phat hanh thyc té cudi cung) tai
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S Giao dich chung khoan Thanh phé H6 Chi Minh va Téng cong ty luu ky va
bu trir chirng khoan Viét Nam/ Depository registration and additional listing of
newly issued shares arising from the distribution of stock dividends to existing
shareholders (based on the actual issuance results) at the Ho Chi Minh City
Stock Exchange and the Vietnam Securities Depository and Clearing
Corporation:
Thoi diém luu kY va niém yét bd sung cb phiéu chinh thic duoc thuc hién sau
khi hoan tt viéc phat hanh va theo quy dinh hién hanh.
The official timing for the depository registration and additional listing of the
shares shall be implemented after the completion of the issuance and in
accordance with applicable regulations.

Uy quyén thwe hién/ Authorization:

Pé viéc trién khai thuc hién cong tac phat hanh ) phiéu dugc nhanh chong va thuan
loi, HPDQT kinh trinh BPHDPCD phé duyét giao cho Hoi déng quan tri va Chu tich
HPQT quyét dinh, thuc hién (bao gdm nhung khéng gidi han) cac cong viéc sau day/

To ensure efficient and timely implementation, the BOD respectfully requests the GMS

to approve the authorization of the Board of Directors and the Chairman of BOD to

decide and excecute (including but not limited to) the following:

1.

Quyét dinh, thyc hién moi thu tuc lién quan, xem xét va quyét dinh cac ndi dung
cu thé ctia phuong 4n, s6 1an phat hanh c6 phiéu dé tra c6 tirc bang c6 phiéu cho
¢ dong hién hitu, dam béo tudn thi cac quy dinh cua phap luat va Diéu 16 Cong
ty, dam bao quyén loi cho cac cb6 dong/ Decide on and implement all related
procedures; review and finalize details of the issuance plan and number of
issuance tranches, ensuring compliance with applicable laws and the Company’s
Charter, and safeguarding shareholders’ interests.

Lua chon va quyét dinh thoi diém trién khai thuc hién phuong an phat hanh co
phiéu dé tra c¢o tirc bang cd phiéu cho c6 dong/ Select and decide on the timing
for the implementation of the share issuance plan.

Quyét dinh, thuc hién moi tha tuc can thiét dé tang von Diéu 18 tai co quan dang
ky kinh doanh va stra d6i Diéu 6 cua Piéu 1é twong tng véi két qua ting von
thuc té cua (cac) dot phat hanh./ Decide on and carry out all necessary
procedures to increase Charter capital with business registration authorities and
to amend the Company’s Charter in line with the actual results of the issuance.
Quyét dinh, thuc hién moi thu tuc niém yét bo sung va luu ky s6 co phiéu phat
hanh thém tai S& Giao dich chimg khoan Thanh phé Ho Chi Minh va Tong cong
ty luu ky va bu tre ching khoan Viét Nam./ Decide on and carry out all
procedures for additional listing and depository of the newly issued shares at the
Ho Chi Minh City Stock Exchange and VSDC.
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Céc cong viéc khac lién quan khac dé hoan tit viéc phat hanh thém cb phiéu dé

Al

tra ¢ tirc bang cd phiéu cho ¢ dong hién hiru theo quy dinh cua phap ludt va
Nghi quyét dugc DPHDCD thong qua./ Perform other related tasks necessary to
complete the share issuance for dividend payment in accordance with legal
regulations and resolutions approved by the GMS.

Kinh trinh Pai hoi dong c6 dong Cong ty Co phan Phét trién Bat dong san Vian
Phu cho ¥ kién va thong qua.

The Board of Directors respectfully submits this proposal to the General
Meeting of Shareholders of Van Phu Real Estate Development Joint Stock Company for

consideration and approval.

Trén trong cam on./.

Best regards ./.

TM. HQI PONG QUAN TRI

ON BEHALF OF THE BOARD OF
DIRECTORS
CHU TICH
CHAIRMAN

(Da ky/Signed)

To Nhw Toan
To Nhu Toan

Ghi chii: Tai lidu nay c6 thé dwoc siva doi, bo sung thich hop va trinh PHPCP xem xét, quyét
dinh thong qua tai Dai hgi.

Note: This document may be amended and supplemented appropriately and submitted to the
General Meeting of Shareholders for consideration and approval at the General Meeting.
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